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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1203/2004
(2004. gada 29. jiinijs)

par tarifa kvotas saldétai liellopu galai ar KN kodu 0202 un produktiem ar KN kodu 0206 29 91
atvér$anu un administréSanas nodro$inasanu (no 2004. gada 1. jalija lidz 2005. gada 30. jinijam)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot vérd Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1254/1999 par kopigu liellopu un tela galas tirgus organiza-
ciju ("), un jo Ipasi tas 32. panta 1. punktu,

ta ka:

PTO plans CXL pieprasa Kopienai atvért ikgad&u importa
kvotu 53 000 tonnam saldétas liellopu galas ar KN kodu
0202 un produktiem ar KN kodu 0206 29 91 (kartas
numurs 09.4003). IstenoSanas noteikumi ir janosaka
2004./2005. gada kvotai, sakot ar 2004. gada 1. jdliju.

2003./2004. gada kvota tika parvaldita atbilstosi Komi-
sijas 2003. gada 7. maija Regulas (EK) Nr. 780/2003
noteikumiem, kas atver un nosaka tarifa kvotu saldétai
liellopu galai ar KN kodu 0202 un produktiem ar KN
kodu 0206 29 91 (no 2003. gada 1. julija lidz 2004.
gada 30. jinijam) (3). ST regula jo ipasi noteica stingrus
piedali§anas kritérijus ar mérki novérst fiktivu operatoru
registreSanu. Bez tam, pastiprinatie noteikumi par attie-
cigo importa licencu lietosanu radija skérsli spekulativai
darbibai ar licencém.

Tomeér 3$o noteikumu piemérosanas rezultata guta
pieredze liecina, ka nebija iesp&ams garantét vienveidigu
parvaldiSanas noteikumu pieméroSanu dazadas dalibval-
stis un ka operatori attieciba uz kvotu veica spekulativas
darbibas, jo ipasi Regulas (EK) Nr. 780/2003 II apak-
Skvotas ietvaros noteiktas pieskir§anas metodes dél. Lai
novérstu $adas situacijas turpinasanos un nodrosinatu
efektivu parvaldiSanu, ir nepiecieSams ieviest administre-
$anas metodi, kas pamatojas uz importa darbibas izpildes
kritériju, kur§ nodrosina, ka kvota tiek pieskirta profesio-
naliem operatoriem, kuri ir spgjigi importét liellopu galu
bez nepiedienigu spekulativu darbibu izmantosanas.

() OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp.).
() OV L 114, 8.5.2003., 8. Ipp.

)

Tiesigai darbibai ar importu ir nepiecieSams noteikt
atskaites periodu, kur§ ir pietiekami ilgs, lai varétu veikt
izlases darbibas izvertéjumu, un pietickami iss, lai atspo-
gulotu jaunakas attistibas tendences tirdzniecibas joma.

Operatoriem Cehijas Republika, Igaunija, Kipra, Latvija,
Lietuva, Ungarija, Malta, Polija, Slovénija un Slovakija
(turpmak sauktas par “jaunajam dalibvalstim”) ir jaatlau;
iesniegt pieteikumus, pamatojoties uz importa apjomu no
valstim, kuras attieciba uz tam lidz 2004. gada aprilim
bija “treSo valstu” statusa.

Lai nodrosinatu kontroli, pieteikumi uz tiesibam nodar-
boties ar importu ir jaiesniedz dalibvalstis, kur operators
ir registréts nacionalaja PVN registra.

Lai nepielautu spekulativu darbibu, katram pieteikuma
iesniedzgjam attieciba uz tiesibam nodarboties ar importu
kvotas ietvaros ir janosaka drosibas nauda.

Lai motivetu operatorus pieteikties uz importa licencém
uz visam pieskirtajam tiesibam nodarboties ar importu,
janosaka, ka § saistiba ir galvena prasiba Komisijas 1985.
gada 22. julija Regula (EEK) Nr. 2220/85, kas nosaka
vienotus  detalizétus  noteikumus  lauksaimniecibas
produktu drosibas naudas sistémas pieméro$anai (3).

Komisijas 2000. gada 9. junijja Regula (EK) Nr.
1291/2000, kas nosaka vienotus detalizétus noteikumus
importa un eksporta licenu un lauksaimniecibas
produktu iepriek§ noformé&amu apliecibu sistémas
piemérosanai (¥), un Komisijas 1995. gada 26. jinija
Regula (EK) Nr. 1445/95 par importa un eksporta licencu
pieméro$anas noteikumiem liellopu galas nozaré un par
Regulas (EEK) Nr. 2377/80 atcel§anu () ir japieméro
attieciba uz importa licencém, kas izsniegtas saskana ar
So regulu, iznemot tos gadijjumus, kad atbilstigi ir izne-
mumi.

() OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 673/2004 (OV L 105, 14.4.2004., 17. lpp.).

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 636/2004 (OV L 47, 6.4.2004., 25. Ipp.).

(°) OV L 143, 27.6.1995., 35. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 360/2004 (OV L 63, 28.2.2004., 13. Ipp.).



L 230/28

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.6.2004.

(10) Liellopu un tela galas parvaldibas komiteja nav izteikusi
atzinumu tas priekssédétdja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o laika perioda no 2004. gada 1. julija lidz 2005.
gada 30. junijam tiek atvérta 53 000 tonnu tarifa kvota saldétai
liellopu galai ar KN kodu 0202 un produktiem ar KN kodu
0206 29 91, izteikta galas bez kaula svara.

Tarifa kvotas kartas numurs ir 09.4003.

2. Vienotd muitas tarifa nodeva, kas attiecinama uz 1. punkta
noteikto kvotu, ir 20 % ad valorem.

2. pants

Sis regulas nolitkam:

a) 100kilogrami galas ir ekvivalenti 77 kilogramiem galas bez
kaula;

b) “saldéta gala” nozimé galu, kas ir sasaldéta un kuras ieksgja
temperatira, ievedot Kopienas muitas zona, ir —12 °C vai
zemak.

3. pants

1. Kopienas operators var pieteikties uz tiesibam nodarboties
ar importu, pamatojoties uz atskaites daudzumu, ar ko apziméts
daudzums liellopu galai ar KN kodu 0201, 0202, 0206 10 95
vai 0206 29 91, kuru vin$ importgjis vai kas tika importéta vina
varda laika posma no 2003. gada 1. janvara lidz 2004. gada 30.
aprilim.

Operatori jaunajas dalibvalstis var pieteikties uz tiestbam nodar-
boties ar importu no valstim, kuras attieciba uz viniem lidz
2004. gada 30. aprilim bija tre$o valstu statusa, pamatojoties
uz importéSanas darbibu dotaja perioda un uz produktiem, uz
kuriem ir norade pirmaja dala.

2. Uzpémums, kas izveidots, apvienojot uznémumus, katram
no kuriem ir atskaites imports, var izmantot Sos atskaites
importa darfjumus par pamatojumu pieteikumam.

3. Pieradijumi 1. punkta minétajiem importa darfjjumiem tiek
pievienoti pieteikumam uz tiesibam nodarboties ar importu un
tiek iesniegti pienacigi apstiprinatas kopijas forma muitas dekla-
racijas par laiSanu briva apgroziba sanéméjam.

4. pants

1. Ne vélak ka otraja piektdiena péc $is regulas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest plkst. 13.00 péc Briseles
laika pieteikumi uz tiesibam nodarboties ar importu nonak tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura pieteikuma iesniedzgjs ir
registréts nacionalaja PVN registra.

Visi daudzumi, kas uzraditi ka atskaites daudzums, piemérojot
3. pantu, sastada tiesibas veikt importa darbibu, uz kuru
iesniegts pieteikums.

2. Péc iesniegto dokumentu parbaudes dalibvalstis ne vélak
ka ceturtaja piektdiena péc $is regulas publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnesi nodod Komisijai pieteikumu uz tiesibam
veikt importa darbibu sarakstu atbilstosi kvotai, kas noradita 1.
panta 1. punkta, jo Ipasi ietverot vinu vardus, adreses un tiesigas
importétas galas daudzumus dotaja atskaites perioda.

3. Zinojumi par 2. punktd minéto informaciju, ieskaitot
nulles ienakumus, ir jasiita pa faksu vai e-pastu, izmantojot I
pielikuma formularu.

5. pants

Komisija, cik iesp&ams driz, izlemj apméru, kada var tikt dotas
tiesibas nodarboties ar importu kvotas ietvaros, kas noteikta 1.
panta 1. punkta. Ja tiesibas veikt importu parsniedz pieejamo
apjomu, kas noteikts 1. panta 1. punkta, Komisija nosaka atbil-
stosu samazindjuma koeficientu.

6. pants

1. Lai pieteikums uz tiesibam nodarboties ar importu tiktu
uzskatits par atbilstodu, pieteikumam japievieno drosibas nauda
EUR 6 apméra uz 100 kilogramiem bezkaulu ekvivalenta.

2. Ja 5. pantd minéta samazinajuma koeficienta pieméro$anas
rezultata tiek pieskirtas tiesibas veikt mazaka apjoma importa
darbibu, neka bija prasits pieteikuma, iesniegtais nodro$inajums
nekavgjoties tiek proporcionali atmaksats.

3. PieteikSanas uz vienu vai vairakam importa licencém, kas
kopuma atbilst pieskirtajam tiesibam veikt importu, ir galvena
prasiba Regulas (EEK) Nr. 2220/85 20. panta 2. punkta nozimes
ietvaros.
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7. pants

1. Pieskirta importa daudzums ir atkarigs no vienas vai
vairaku importa licencu izsniegSanas.

2. Pieteikumu uz licenci var iesniegt tikai dalibvalsti, kur
pieteikuma iesniedz€js ir sanémis tiesibas nodarboties ar
importu atbilstosi 1. panta 1. punktd noraditajai kvotai.

Katras importa licences izsnieg$ana nozimé to, ka attiecigi sama-
zinas iegilitas importa tiesibas.

3. Licences pieteikumi un licences ietver:
a) 20. iedala - vienu no II pielikuma minétajiem ierakstiem;
b) vienu no sekojosam KN kodu grupam 16. iedala:

— 0202 10 00, 0202 20,

— 0202 30, 0206 29 91.

8. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1291/2000 un (EK) Nr. 1445/95 tick
piemeérotas, iznemot tos gadijumus, kad $aja regula ir noradits
savadak.

2. Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1291/2000 50. panta 1.
punktam pilna vienota muitas tarifu nodeva, kas piemeérojama
diend, kad tiek pienemta muitas deklaracija brivai apgrozibai,
tiek iekaséta attieciba uz visiem importétajiem apjomiem, kas
parsniedz importa licencé uzraditos.

3. Neviena importa licence nav deriga péc 2005. gada 30.
junija.

9. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicesanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 29. janija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



L 230/30

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.6.2004.

I PIELIKUMS

— EK fakss: 299 85 70

— E-pasts: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int

Regulas (EK) Nr. 1203/2004 piemérosana

Kartas Nr.: 09.4003

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA — DG AGRI D.2 — LIELLOPU UN TELA GALAS SEKTORS

PIETEIKUMS IMPORTA TIESIBU IEGUSANAI

Datums:

Kvotas periods:

Dalibvalsts:

Pieteikuma iesniedz&ja numurs (1)

Pieteikuma iesniedzéjs
(vards un adrese)

Importétais daudzums (?)
(tonnas)

Kopa

Dalibvalsts:

Fakss:

Tilr.:

E-pasts:

(Y) Nepartraukta numeracija.
(®) Izteikts bezkaula liellopu gala (skatit 1. panta 2. punktu).
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II PIELIKUMS

Ieraksti, uz kuriem ir atsauce 7. panta 3. punkta a) apakSpunkta

— spanu valoda: Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n°® 1203/2004]

— Cehu valoda: Zmrazené hovézi maso (nafizeni (ES) ¢. 1203/2004)

— danu valoda: Frosset okseked (forordning (EF) nr. 1203/2004)

— vacu valoda: Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 1203/2004)

— igaunu valoda: Killmutatud veiseliha (miirus (EU) nr 1203/2004)

— grieku valoda: Kateyuypévo Poeto kpeag [kavoviopos (EK) apw. 1203/2004]

— anglu valoda: Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 1203/2004)
— francu valoda: Viande bovine congelée [Réglement (CE) n® 1203/2004]

— italiesu valoda: Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 1203/2004]

— latviesu valoda: Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 1203/2004)

— lietuviesu valoda: Susaldyta galvijiena (Reglamentas (EB) Nr. 1203/2004)

— ungaru valoda: Fagyasztott szarvasmarhahts (1203/EK rendelet)

— niderlandiesu valoda: Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 1203/2004)

— polu valoda: Mrozone migso wolowe i cielece (rozporzadzenie (WE) nr 1203/2004)
— portugalu valoda: Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 1203/2004]
— slovaku valoda: Zmrazené hovidzie maso (Smernica (ES) ¢. 1203/2004)

— slovenu valoda: Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) st. 1203/2004)

— somu valoda: Jdddytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 1203/2004)

— zviedru valoda: Fryst kott av notkreatur (férordning (EG) nr 1203/2004)



